Irodalmi Szemle.

Nyelv, nemzetiség, nemzet.

Kunlturpolitilai tanulmdny. fria Balasy Dénes. Budapest, 18935, (Loampel B, Wo-
dianer I ds fiail)d 89, 211 lap. Ara?

Nemesak kulturpolitikai, hanem mélyrehatd térténelmi tanulmdiny
is Balasynak a nyelvrdl, nemzetiségrdl és nemzetrs] irt terjedelmes
konyve. Korilbeltdl abhdl a fajtdbol vald, mint a Guriinwald Régi és
ﬁj»Magym'wszéga, a nélkil azonban, hogy egy nyomon jirna vele. Min-
den 1zében ecredeti, pedig tele van idézetekkel ; ezek az idézetek azon-
ban kezeiben egyszerd eszkozik, melyek elméletét illusztraljak, de nem
alkotjik,

Nem lehet mondani, hogy egészen viligos és attekinthetd képet
alkotott volna arrél a harmas egységrél. Adatai gyakran elnyomni lat-
szanak 6t s o végeredményeket nem emeli ki kellg élességuel. Van
benne valami abhdl a tiredékesséebdl, mely Szévhenyi iratait jellemzi.
Semmi esetre sem tartozik a konnyid olvasmanyok kozé, pedig hévvel,
j0 magyarsaggal és kizvetetlenséggel van lefrva. Kétségkivil j szempon-
tokkal jamil a nagy kérdés megitéléséhez, ha itt-ott talin messze megy
is kivetkeztetéseiben.

Figyelemgerjesztéstil megkisértem roviden eladni a nagyérdek
és a sajtéban magyaros szivességgel fogadott kinyv foglalatat.

Annak kimonddsa utin, hogy a nyelvészet a histériai tudomé-
nyok kizé tartozik, kifakad azon mulasztds miatt, hogy a magyar nyely
torvényei maig sincsenek kodifikilva. Az igazin magyaros gondolkodas,
akarat és cselekvés megild betijét latja abban, hogy miivelGdésiink a
németnek szembeszikd gyamkodasa alatt all jelenleg is. Példakép be-
hatobban jellemzi a hudapestiek, f6kép a hirlapok magyar nyelvét,
melyben nines meg a magyar nyelvszellem izlése és temperamentuma
Teljesen elérkezettnek latja a helyesivis reformjanak idejét s« az alap-
vetd torvényeket az alak- és mondattan szabdlyainak minél pontosabb
és minél szigoribb megallapitisival kivinja megszerkesztetni. Azutén
vizsgalat ald veszi az egyént, mely mint lélek oszthatatlan s a térsa-
dalom-tirténet szempontjabdl kutatja, milyen az egyén a modern tar-
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gadalomban, miként sziiletik meg a népjellem, inkabh anyagi vagy
pedig inkdbb szu”emi»nAa tarsadalmi fejlédés elve s helyes dolog-e azt
élettani okokban keresni? Arra a kivetkeztetésre jut, hogy a modern
allamnak az egyén fevékenységét tamogatnia kell ugyan, de ép oly
kevéssé szabad kihasznilnia, mint parlagon hevertetnie,

Nem egyedileg. de egyetemileg jut szazadokon 4t szerephez a faj,
a nemzetség, a csalid és az egyén. Csak a fejlédés mindezen fokoza-
tain végighaladva jelenhetett meg azutin teljes nagysagiban a pemze-
tiség eszméje. A memzeti egység s azonossig tudata s a népfajok sze-
rint valé killonbség érzete a viligtorténelem egyotlen korszakiban sem
volt olyan erds. mint manap. Bévebben foglalkozik azutin a nemzeti-
sbgi kérdéseknek ‘—-—‘ki\"i’l-']t' a SZI:L\"ism‘llSl]al.( és  daco-romanismusnalk
nmgalil-kli11‘1‘5'5-'\'3'1 s ‘nuhur?iuﬂ:vul. Talan lgen 1s messze megy, mikor a
magyarokrdl azt irja n:_:.‘%, L). hogy nekik mar 1848-bhan sikerflt meg -
oldaniok a nemzetiségi kérdést. Kimondja, hogy »d mi az  6-korban
evkolesi 6s valldsi fekintet volt, abbél a legijabb id@ben parlament-
kiralyi felségjog lutt_.' terfji]eti' e‘% fejedelmi szuverénitis, alanyilag d/lagm-
eszme, targyilag .‘ff};'ercﬁ.;{, _If.'.lkeqlllvg korona,* Bzt az allameszmét, a nem-
zetiségekkel szemben fultﬂrth".n.ul 'Iiii\'ete]i Magyarorszigra nézve és ki-
fejti, miben all az. }_tlmih |_1:l|1'm(5]y korménynalk olyas torekvését,
mely rendeletekkel kivinna donteni ily kényes kérdéshen. Kiilonhen is in-
imitasnak tartja a kulturnyelv és népfaj nevéhen vitatott nemzetiségi
elvet, Nem nyelv, néprajz, vagy térképfeliletek szerint esoportosiilnak
francziak, németek, angolok. Nalunk faj, nyelv és vallis nevében ta-
madja a nemzetiségi érdekszovetkezet a jogrendet és az Allam tekin-
télyét.

Ezzel szemben a magyar tirténet oknyomozo, témor elheszéléseé-
ben fejtegeti, mi a ‘nemzet (114—181. 1.)? De midén eszesen taglalja
Eurépa legrégibb kirdlysagfinak ezredéves életét, a lelket, a mely alkot-
manyat, torvényeit mcgelc'venitc.ttr&. az irodalmi géniuszt, mely vezette
az egység egyik ]egf(’)’l?b tényezGjét, — az allamnyelvet —-- melylyel szem:
hen kiillonben nem h:t,]]flndd 1‘::’}1-huzambt. megtilirni, — nem mutatja bhe
egész torténelmi nagy Jelﬂ]‘ltf‘igegl:ben. Ebhél pedig kittinnék, hogy sajat
nemzetisége irdnt bizony mindig elég mostoha volt ngyan a magyar
de magit az dllameszmét, mint nemzet, sohasem hanyagolta el, S 32;
latszik abban a nagy gonddal megirt utolsé fejezethen is, melyben a
szerz6 az ezredéves &llam mai viszonyait ecsetelve, a hazug jelszavak-
kal szemben teljes épségében, mint életre és hatdsra képes egységot
ikesen sz0l6 szimokban mufatja be a nemzetet s allamat. S min(?eztt
Tin6ditél vett jelszavihoz hiven: | Igazat nem hamisitottam, hamisat
nem igazitottam.®

Talaléan allitja szembe a historiai fejlemények s a koreszmék kizt
folytatott kuzdelmet s mig egyrészt bizonyitgatja, hogy a nyers tébh-
sé ggel szemben az erkélesi folényben leve kisebbséget illeti az ural-
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kodas joga, misrészt a torténeti alkotmiAnyhoz valé ragaszkodisban, a
loyalitasban s a tiszta parlamentarismusban litja megjeldlve a nemzet
rendeltetésének 1tjat, melyen kiizdve és bizva kell elére haladnia,
Balisy konyve nem napiérdek politikai ropirat, hanem valdsi-
gos dllamtudoményi és torténelmi familmany, melyet szivesen ajinlunk
az olvasok figyelmébe, M-—r.

A honfoglalas torténete
A midtvelt kizinsdy szdmdra  irta Borovszky Sann. Budapest, 1893, 8% 176 1,
Ara 1 firt.

I kis munkit a honfoglalis jubilewmira irfa a szerzé, ha nem
is adja tudtunkra. Nehimy év ola foglalkozik hazink ezen korbeli vi-
szonyaival s jonak litta  kénnyen dttekinthetdleg megivni a honfogla-
las tovténetét 135 fejezetben. A 13-as szim nem it,h.nt szereneséflensi-
get, mert a szerz6, kitdzott czéljahoz képest, szerenesésen oldotta meg
feladatat. li\lvvim. modorban, rivid fejezetekre osztva mutatja be nem-
zetiinket. ol6bbi hazaiban, a Fekete tenger mellett, Etelkizhen s mai
hazédnkban sth, Nem akarok fartalom-mutatot ivni, tehat esak altala-
nossaghan jegyzem meg, hogy a szerzd lelkiismeretesen dsszeszedte mind-
azon adatokat, melyek legalabb f6bh vonisokban megismertetnek min-
ket az Gsmagyarvok életmddjival, vallisdval, szokasaival, fegyverzetével,
hadviselési modjaival, nyelve szarmazisival, ennck rokonaival, a folvett
idegen szavakkal, az @si intézményekkel, a jovevény népekkel s a ma-
gyarok bandsmoédjaval az idegenckkel szemben., Mindezek konnyedén,
kellemesen vannak megirva iigy, hogy barki szivesen olvashatja.

De talilni fog benne a mivelt olvasd olyan dolgokat is, melyek-
t61 minden miveltsége mellett is meghtkken. Az idegen evedetd hely-
és mas nevekre ezélozok., Bizonydra sokan fognak csudalkozni, hogy a
rona, puszta, patek, drok, tor stb. ne lennének magyar eredetiiek, hogy a
békésmegyei Mdgor nevii puszta neve a szlav-olah Magura-hegy névhdl
eredhetett ; hogy a Kozar, Kazir név nem a kazir nemzetség nevéb6l,
hanem a szlav kozar-bél, mely kecskepisztort jelent szlav nyelven. E
kovetkeztetés szerint tehat az erdélyt Kozdredr neve szlav nyelvre for-
ditva Kecskepdsztor-vdr. Meglepd az is, hogy a kemény sz6 a salav
kamenu-bol szirmazott légyen, mely kivet jelent.

Azt sem hiszem, hogy a székelyek ervedetének kutatéi aldirnak
azt a véleményt, hogy a székely nevet a gepidak adtik volna székely
atyankfiainak ; sakule az & nyelviilkon annyit jelentvén, hogy larezos.

Egyébirant a szerz6 nem untat tudéskodissal. Megoldhatatlan kérdé-
sek vitatisdval sem igen firaszt. De melegen védi a magyarsagot azon
vadak ellen, melyeket a honfoglalas idejebeli hadakozis moédjara szor-
tak az idegen {rék.

Mindenesetre mélté e kis konyv arra, hogy minél tdbben meg-
szerezzék és elolvassik. e/ L
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Komdrom hése. (Klapka Gyorgy élete.)

Irta Vajda Emil. Kiadje a Franklin  Teirsilat @ = Thrténelmi liinyotdrs o
' Jiizetében. Bpest, 1893, 184 1. Ara 40 fore, IR w2

Szabadsigharczunk maholnap egészen a tirténelemé, Szereplsi
egymasutin koltoznek it az orik béke honaba, A milt évhen temef -
tiik el Klapka Gyidrgyét, Komirom hés védsjét, szabadsigharezunk egyik
legnemesebh alakjat, a kit Kossuth ,rémai jellem“-pek nevezett a nagy
id6k megprobaltatisai kozott sa ki erre a névee mélts maradt késéhl
az emigraczio viszontagsigai s végil a maganélet létfentartisi kijy-
delme kazepette is. Az elsék egyike volt, a ki teljes odaadissal SZens
telte magit a szabadsig iigyének, s a ki igazan elmondhatta Emlékej.
ben, hogy komdromi bajtirsaival 6k voltak a legutolsok nemesak ndlunk,
de az e_gész continensen, a kik a szabadsig ziszlajat védelmeszték.

O volt az a ki a szabadsigharez elsg valsiga utin g magyar
hadsereget 1ijra szervezte és Ill‘(‘.g'tt‘l'f'-'l:llti!tii_‘. s az 1849-iki tavaszi fényes
gybzelmeket elGkészitette, Az isaszegi g.\;nze]el_nnek 0 voltegyik legkiva-
16bh hése: a nagy-sarldifényes diadalt (apr. 19-én) 16000-rel 26000-re]
szemben & vivia ki s ezzel Komdrom viarat felszabaditva, bevoniil oda.
hogy azt még a viligosi katastropha utin is hésiesen védelmezze,

Az emigratio korszakaban is bamilatot és tiszteletet &hreszt -
a lankadatlan buzgalom, az a sysiphusi munka és kiizdelem, melyet
az egész continensen kifejt hazdja felszabaditasa érdekében. El§hh
Londonban, majd Périsbhan, aztan Konstantinﬁpo]yban, késéhh Turinban
Genfben, végiil Rerlinben szovi a felszabaditis terveinek szdlait Snﬁgy’
érdeme van abban, hogy a magyar kérdést mindig napirenden tartjak
az eurdpai politikiban és ha nem sikerllt azt nekik kardda] megol-
dani, nagyban hozzajariltak a békés megoldas — kiegyezés —
siettetéséhez, a mely aztin visszaadta neki is rég elveszett hazat o
lehet6vé tette, hogy szabad foldin itthon télthesse élete alkonyit, honi
fgldben talaljon 6rok nyugodalmat s honfitarsainalk halis kegyelete &p-
kodjék sirja felett.

Szabadsigharczunk ez idealis alakjanak élettorténetat irta meg
dr. Vajda Emil székely-udvarhelyi tanir hazafias lelkesedéssel, vonzéan,
érdekesen, lendiiletes, magyaros zamattal. Térténete a magyar szabad-
sigharez s az emigraczié torténete diéhéjban, A Franklin Tarsilat
adta ki ,a magyar népnek és ifjisdgnak ajanlott® Toérténelmi Konyy
tarban, melynek bizonyédra egyik legtartalmasabh fizete. Elvezettel ol-
vashatja el minden mivelt magyar ember, a ki lelkesedni tud — =
ki ne lelkesednék -— legiijabb torténetiink legszebh lapjai irdnt, A mi
kifogisolni val6t taldltunk benne, az, hogy a nép és ifjisdg szamara
nem elég egyszertien. mépiesen van frva. Inkabh mivelt nagy kozin-
ség élvezheti. a mely a szabadsigharcz, az emigraczio és az europai
iijabbkori politikai valtozasok torténetét legalabh nagy vonasokban jge
meri. A nép és az ifjusdg nagy vrésze nem igen érti azokat az ide-
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gen kifejezéseket sem, melyeket Vajda elgszeretettel hasznal fékép a
fejezetek czimeiben (pl. En tous cas. — Commercement (1) de la fin
Dritter im Bunde. Ex oriente lux. In dem Heute wandelt schon der
Morgen. Italia fara da se, sth.) Az ilyeneket népies munkékban min-
den esetre kerdlni kell.

Vajda Emil (a ki nem rég megirta Kossuth életét, most a Klap-
kaét, jovbre Gorgeiét igéri) nagy elGszeretettel 61 sikerrel foglalkozik
szabadsdgharczunk és annak nagy alakjai térténetével Hrdeklgdéssel
varjuk a trias harmadikat (a Gorgei életrajziat), kivanvan, hogy a tor-
ténetird objectivitisat ne tévessze el szem el§l, midén az leginkabb
prébara fogja tenni. Sz. L.

Magyar Tajszétar.

A m. tud. Akadémia megbizdsdbdl szerkesztette Szinnyel Jozsef eyyetemi pro-
fesszor. Budapest Hornydnszley Viktor, 1893, Mugjelent eddig 2 filzet

A XVIIl-ik szdzadban mondta ki Leibnitz azokat a szavakat,
hogy a nyelvtudoménynak, ha valamit alkotni akar, a nép nyelvihez
kell térnie. S8 a tudoméanyos kutatisok azéta a nép nyelvében keresik
az alapot, melyre dllvinyokat rakva dolgoznak a modern filolégidn. '

A jelen szdzad eleje Ota a nép nyelve irant nalunk is egyre
fokoz6d6bh az érdekldés, s ma mar ott vagyunk, hogy, ha nem is tel-
jes, legalabb épkezii és labi dialektolégiink van.

Dialektolégiank terén hatalmas, emlékszerd alkotds lesz a Szinnyei
Jozsef dr. szerkesztésében megjelené , Magyar Tdjssdtdar®, melyet az
Akadémia megbizasabél Ikészit. Ebb&l a mibdl fogunk meggyGzidni
arrél, a mit Merheimb dr. nyelviinkrél mar 1374-ben megirt, hogy
pder Ungar braucht um seine Sprache zu reden nicht in's Leihhaus an-
derer Sprachen zu gehen®; s hogy az agyonesiifolt ,szlavo-ortolég“-oknak
mennyiben volt és vanigazuk a nyelviinben él6 idegen elemekre nézve.

Mert hat mi is az a Tajsz6tar? Sok embertsl hallottam, hogy
hat olyan szétir, mint a tobbi, csakhogy ,felemas® nyelvd. Az 1j
Magyar Téjszotar tarhaz, wely magaban foglalja jeienlegi szdkincsiink
ket, megmutatja, hogy kép s atvitel utjin egy-egy sz, milyen jelentés-
beli arnyalatokban hasznilatos. Az j Magyar Tajsz6tar biografia, mely
megismerteti a nyelv életének azon erdit, a melyek egy magyar cmber
gondolatai jellemz6 kifejezésének szolgalatiban allanak.

Az 1j Tajszétir azonban tobb, mint biografia. Valosdgos mivelé-
déstorténet, s csak hozzaérté kell, a ki olvassa, hogy mivel gazdagod-
tunk, gazdagodunk a veliink tfszomszédsigban, koztink é16 népektsl.
Az idegen fogalmak révén, melyekkel megismerkedtiink, betolakszanak
az idegen kifejezések, idegen sz6k is. Ezek egy pillanatra megéllapod-
nak, s idegen konlositket nem egy hamar cserélik el. A nyely idomul6,
koptato hatalma azonban csiszolni, gémbolyiteni kezdi, s végre magya-
ros hangzastakkd teszi dket. Az 1) Td;sz6tarbdl esak ki kell. majdan. .
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olvasni, hogy miné mivel§dési tényezGkkel, ming szavakkal gazdagifanan
hat minket a mi német ségoraink, tét atyafiaink,

Részletesen nem akarom vizolni azokat az eredményukﬂt, 4 me-
Iyeket az 1j Tajszdtarnak kiiszfiuhp_.j:ﬁnk, s apréra megismertetni agzt a
két fiizetet, mely el6ttem fekszik. Orémmel fogom arra megragadni az
alkalmat akkor, hogy ha a mf kész lesz.

Koéztudomdsi dolog, hogy a Nyelvtorténeti szétar megjelenése 6ia
szemhatirunk tagilt, nyelvészeti kutatisaink erds alapot, biztos tamasz-
tékot kaptak. Kz az alap, ez a timaszték kétszeresen ordsebh lesz, s
pl. érdekes jelentéstani eredményeket készonhetiink majd e két minek,
Vilagos, kézzelfoghaté lesz, hogy egy-egy szénak mi volt a rendelte-
tése a multhan, s mi a jelenben. S talin remélhetd, hogy a jelentéstan
a Tajszotir hatasa folytian megtaldlja o maga mivelgit fellenddil,

Az 1 Tijsztirhol eddig két fizet hagyta el a sajtot. Mindketts
gonddal, szakavalottsiggal. s szigori kritikival van szerkesztve, Ay
olyan hihik, melyeket eddig a wmid ellen felhoztak, hogy ez sines,
meg az sines: aprd  kifogisok, melyeket a majdan megjelend potfize-
tekben be lehet tenni, csak aztin a gincsoskodd hiralé urak ne feled-
jék el a  kimaradottakat® a szerkesztGvel kizolni.

Valamely nyelv tdjszétira sohasem lehet tfeljes. Jol megokolt
ezt a szerkesztd a  Nyelvdr egyik fiizetében, Tajszavak vesznek, t4j-
szavak lesznek, s mix az egyik Tiszavirdg életet 61, a masik csende-
sen békén meghuzédik az orszdg valamely hativiban, s gyakran nehéy
kikutatni tartézkodd helyét, Ilyenek kiilonisen a népnyelvhen megGrzott
irodalmi régiségek. Ne feledjiik, hogy hasonlé vallalat, az egész nyely
isszes dialekinsabeli székincs feltiintetésére a németnek sines kiin},ve’s
ne feedjitk, hogy a legkimeritéhh fajszdtar az lenne, ha minden nyely-
jarasnak a szokinese kiilon-kitlon kitetet képezne.Ez o Lundell nézete,
a melyet azonban a  magvar nyelvre alkalmazni bajos. s6t csaknem
lehetetlen, A némefeknek sem az egész nyelvra, sem pedig minden
egyes nyelvjarisra kitlon-kiilon tajszdtaruk nines, s ha felsoroljuk Cas-
tellit. Schmellert, elmondtuk mindazt, a mit a német dialektolégianalk
tajszotarakkal szolgdltattak.

Kétszeresen itdvozoljiik a Magyar Téjszotart, a melynek iidvis ha-
tasa par év milva meg fog litszani egész nyelvészeti irodalmunkon,
s méltan riszolgal mind a kizonség, mind a szakvilag partolasara,

Melich Jinos,

Richelieu bibornok ifjusiga.

Histoire du Cardinal de Richelien par Gabriel Hanotanx. La Jeunesse de Ri-
cheliew (1585~ 1614.) La France en 1614. Payis Librairie de Firmin-Didot et C.
8-adr, 5571 1.

Richelien bibornok azon ritka nagy emberek kozil valé, kik rend-
kiviili szellemi tehetségiik altal a legmagasabh polezva jutva, mit va-
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Jaki mint alattvalé elérhet, a legfGbh dllami hatalom kezelésének bir-
takiaban, vilsdgos idGkben az emberiség sorsira déntd befolyist oya-
koroltak. Richelien 18 évre terjedd minisztersége alatt mig egyfeldl Frand
czinorszig kés6bbi nagysadginak alapkoveit rakta le, addig misfeldl
hatalmas l6kést adott azon oridsi kiizdelemnek, -— mely harmincz éves
habortd neve alatt ismeretes s melybe o XVIL sz elsd feléhen BEurdpa
dsszes czivilizalt allamai belesodortattak, — oly iranyban eldflésére, a
mely irinyban az a westphalial békében befejezést nyert. Azon meglepd
sikerek utan, miket a hatalmas franczia bibornok-miniszter ugy Franczia-
orszig helpolitikdjaban, mint a kiilfélddel szemben felmutathatott, ter-
mészetes az ufokor érdeklfdése irinta; természetes, hogy csaknem epy
konyvtart tesz ki, a mit halila utin pro és contra Gsszeirtak rola. Legujab-
ban egy tehetséges franczia tirténetivd, Hunolanaz Gabor adott ki Richelieu-
rél egy HO1 lapra terjedd kitetet, de a mint az {vd az elsGhen mondja, ez esak
bevezetés az ezutin megjelend mas harom kiotethez, Hanotaux 15 évi gon-
dos kutatas és tanilminy eredményét kivinja bemutatni a torténetkedveld
kozonségnek. Az els§ kotetben 156 lapon Richelien sziiletése helyét,
geneologiajat, csaladjat, gyermek- és ifjikorit, tantlmanyait ismertefi
1585461 1614-ig, azaz sziiletésétdl egészen addig, a mikor Richelien,
mint a poitoui clerns kiildittje Parisha ment az orszagos rendek gyii-
lésére, Ez id6t6l datalodik politikai szerveplése. A kinyv masodik felé-
ben 157—551. lapon magit Franczinorvszigot mutatja be azon alla-
pothan, a melyben Richelieu politikai palyaja kezdetén talalhato volt.
Sz6 van e részben Franczinorsig geographiai helyzetérdl, politikai insti-
tutioirdl, a koz- és maginszahadsigrél, a tdrsadalom kiilénhizé oszta-
lyairél, vallasi viszonyokrdl sth. Konyve megirasiban Hanotaux nem-
ecsak a mar ismert irodalom tanilmanyozasira szoritkozott, hanem a
kiilonbozd levéltarakban talalhaté, de még eddig fel nem hasznalt for-
rasokhdl is béven meritett. Hogy minG eredménynyel, talan valamelyik
késdbbi kitet megjelenése alkalmaval lesz médunk errdl is szdlani itt
esak arra szoritkozunk, hogy felhivjuk az érdekesnek {oérkezd kinyve
a torténetkedvel6k figyelmét. G. 8.

Nagy Frigyes trénralépése elftt.

Le Grand Fyédérie avant Uavénenent, Par Ernest Lavisse de I Acadenie Fran-
caise. Poris. Libraive Hachette et Cie 1893,

A franczin akadémia érdemes halhatatlanja, a pdrisi Sorbonne
ékes szavi tandra, a fennebbi czim alatt egy djabb kotettel gazdagi-
totta a Nagy Frigyes porosz kirdlyra vonatkozd irodalmat. Ez 1tijabb
kényv mintegy folytatasat képezi ugyanazon iré ,lLa jeunesse du grand
Frédéric® czimen par évvel ezel§tt megjelent munkijinak. Ebhen a
kényvhen a fiatal trénérokosnek gyermekévei, els§ ifjisaga voltak el-
beszélve, apjanak, a bizar I. Frigyes Vilmosnak udvaraban, tehat a
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csalidi kirben: viszonya két testvéréhez, unyjihoz, apjihoz, kivel esak-
nem allandé conflictushan élt s ki dital az ovétgl eltérd jelleme, haj-
lamai miatt csaknem mindig tldéztetett, gyiilbltetett, mj szikési ki-
sérletre birta, mely kisérlet elfogatisat, haldlra itéltetésat, megkegyel-
meztetése utin pedig a ciistrini varba internaltatisit vonta maga ntan.,
A ciistrini tartdozkodisnak az vet véget, hogy az t'ildﬁztetésnl{, meg -
aliztatisok dltal megtort trénorokos rea szinja magit  az apjn altal
forcirozott, de eldtte gyiililt hazassigra Erzséhet b1-::-1111st;hwcig-lmverni
herczegnével, de feltette magiban, hogy leendd neje meg  fogja  adnj
egykor drat az osztrak politika dltal kigondolt ezen l'n'l.zn.ssa'tgualc_

Lavisse a milyen nagy bravourral beszéli el o Nagy Frigyes
ifjisaga czim kényvében a késhhi porosz  kirdly elsg fiatalsigarsl
ezen — dramai scéndakban nagyon is gazdag — dveit; épen olyan, s&t
talin még nagyobb bravourral adja el§ életének azon szakat, melyet
hizasigra lépése utin tronra léptéig Neu-Ruppinban s késgbh Rheing-
herghen toltott. Neu-Ruppinba ligy ment a trondrékos, mint az ottan
tanyizG ezred ezredese; de oly szegényes hely volt ez, hogy nem vihette
magival, hanem Berlinben kellett hagyni ifji nejét ; oly szegényesen volt
ellatva, hogy nem volt képes egyszerre hini meg  ehédre tisztikarat,
oly csekély miveltségl és értelmii emberekbél allott tisztikara, hogy
nem talilt semmi szellemi taplalékot a velok vals tdrsalgashan, Apja
még mindig féltékeny volt rea, ellenfriztotte Bredow ezredes altal, nem
akart neki oly tirsasagot adni, mint kivant volna, Elete tehat nagyon
elvoniilt, maginos volt : birtokai administraldsiyal foglalkozott, magi-
ban elmélkedett, vagy olvasott, de nem mindig azt, a mit Ghajtott
volna, hanem azt, a mit médjiban &llt megszerezni.

Mindez megvaltozott akkor, mikor Frigyes 1734. elején Rheing-
berghe tehette dt lakdsat. Itt kedve szerint rendezhette be magat. El-
hetett kedvelt irdinak, folytathatott correspodantiat a kor legkivalalh
szellemeivel és koril:ehette magat sajat maga dltal vilasztolt harg-
tokkal. A Neu-Ruppinban és Reinsberghen tartézkodas kiilonds fontos-
siggal bir a kés6bbi II. Frigyes életéhen. Itt formalta ki értelmét s
itt szerezte meg maganak, a mi még  hidnyzott nevelésébél. Onmaga,
nevelte magat s tette képessé maradandé alkotasokra Rheinsberghen
szerezte meg a képességet, hogy azon magas  philosophiai nézpontra
emelkedjék, melyr6l késébb a porosz és eurépai viszonyokat tekintette :
itt késziilt eld alapos tamilmanyok altal késdbbi fontos politikai  sze-
repére. Lavisse mesteri kézzel festi Frigyes értelmének Rheinsbcrgben
tartézkoddsa alatt ezen megtermékenyilését, Nemkiilonben mesteri az
a kép is, melyben Frigyes Vilmost elénk allitja. Az & szemében Fri-
gyes Vilmos nem csak grotesque alak, nem csupdn zsarnok, nem is
csak értelmes administrator, hanem g darabos kiilsé alatt nemes voni-
sai is vannak, a mik enyhitik darabossigit s a mik személye irant
némi rokonszenvet kidvetelnek. G, 5




